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Cu desbaterea adresei de res- 
punsü la discursulü tronului s’a 
începutü în dieta unguréscá alal- 
taerî bătălia între luptătorii dife- 
riteloru partide, piarele vorü avé 
âraşî materialu de a umplé co- 
lónele loru cu vorbirile lungi ale 
mariloru „patrioţi“ şi este posi
bilii, că nici nu voru puté birui 
cu reproducerea lorű, déca presu
punerile, că oposiţiunea voesce se 
trimită pe fiăcare membru alu ei 
în focü, se voru împlini.

Yre-o 150 de vorbiri nu e lucru 
puţinu, şi este mai alesu scopulü 
acestorü evoluţiunî retorice, de a 
trăgăna discusiunile şi a contribui 
astfelu la căderea guvernului, unu 
lucru vrednicii de luaţii în séma.

Ceea ce inse neliniscesce mai 
multu pe cei dela guvernu, este 
că oposiţia maghiară va aduce în 
discusiune vehementă cestiunea de 
dreptü publicü. Semnalulu l ’a şi 
datü primulü vorbitoru, raporto- 
rulu stângei estreme Carol Eötvös.

Elu a combătutu mai întâiu 
acea espresiune din proiectulü de 
rëspunsü alu majorităţii, unde se 
4ice, că „Majestatea Sa şi a pusü 
corona Sf. Stefanü pe gloriósa 
frunte“. Acésta, 4ice Eötvös, este 
incorectu, falsü şi rëu 4isü> c&cï 
conform ü legei, Majestatea Sa a 
fostü încoronaţii de cătra magnaţii 
şi deputaţii ţerii, ér nu şi-a pusü 
însuşi corona pe capii.

De aci trecú Eötvös la cestiu
nea de dreptü publicü şi după ce 
constată, că Maghiarii n’au nici ban
că, nici armată, şi nici representaţiu- 
ne esternă independentă, combătu, 
pactulu dela 1867, cjieend, că este 
o absurditate déca proieetulu de 
adresă alü majorităţii esprimă prin- 
cipiulu, că acestü pactü nu se póte 
schimba, unü principiu, care în 
urma legei desvoltărei e în con- 
tra4icere nu numai cu dreptatea, 
ci şi cu mintea sănet0să. Prin 
crearea unei Ungarie independente, 
4ise elü, binele ţerii şi siguranţa

tronului vorü fi mai bine promo
vate.

Astăcjî va vorbi Apponyi şi se 
4ice, că elu va accentua, că pac
tulu dela 1867 trebue sé fia lăr- 
gitü şi trebue se fiă mai departe 
desvoltatü.

Ingrijatü de urmările acestei 
discusiunî a cestiunei dreptului 
publicü, betranulü Pulszky se în- 
cércá a avertisa pe Maghiarii opo- 
siţionalî, scriindü în „Pester Cor- 
respondenz“, că lupta lorü în con
tra dualismului ar puté avé suc- 
cesü numai în casulü unui resboiu 
genera] ü europénü, séu în casulü 
unei revoluţium. O modificare a 
pactului, dice elü, se póte face 
numai cu consimţementul celor trei 
părţi contractante, Ungaria, Aus
tria şi Coróna. Nici chiar dobândind 
stânga estremă o majoritate în dietă 
n’ar ave prospecte de a reuşi, căci, 
c(ice Pulszky, uniunea personală ar 
nimici posiţia de putere mare a 
monarchiei şi ar conturba echili- 
brulü puterilorü europene. Acésta 
li-arü plácé panslaviştilorti rusescî 
şi agitatorilorü sudslavicí şi ro
mâni ; dér nu numai Austria şi 
coróna, ci şi Europa íntrégá ar 
avé îndreptăţire de a protesta în 
contra unei asemenea evoluţiunî.

Pulszky încheiă admoniările 
sale cu urmatórele caracteristice 
observări:

„Stânga estremă se jóca cu 
foculü şi ea nu se cugetă, că nici 
la noi nu lipsesce materialu de 
esplosiune; chiar şi Românii ar
deleni au pusü pe tapetü după 
modulü lorü o cestiune de dreptü 
publicu, nerecunoscéndü idea de 
statü maghiarü. Afară de acesta 
noi mai suntemü vecini cu rega- 
tulü României unde unü senatorü, 
fără se provóce contra4icerî, a 
pututü declara în publicü, că Ar- 
dealulü şi Ungaria ostică suntu 
doue mărgăritare perdute, cari 
mai curéndü séu mai târ4iu vorü 
fi erăşî aşe4ate în coróna româ
nă şi vorü trebui sé împodobâscă

capulu regelui României. Şi para- 
lelü cu aceste nisuinţe ale irre- 
dentei române, se mai manifestă 
şi alte tendinţe înrudite. Cehii 
tineri nu voescü sé resolveze ces
tiunea de dreptü publicü pe basa 
istorică, ci pe basa naţionalităţi- 
loru şi cerca să agite pe blân4ii 
Slovaci din nordulü Ungariei 
prin amicii lorü din Turocz 
şi Gömör, pe când totü în ace
laşi timpü Strossmayer şi Starce- 
vicî din Croaţia nu recunoscü 
pactulü cu Ungaria; ei ţinti de 
neíndestulitóre autonomia ţerii 
oferită lorü pe cunoscuta foia albă, 
ţintindfl sé realiseze idealulü unui 
imperiu sudslavicü şi ca prima 
plată cerü reîncorporarea Dalmaţiei 
la Croaţia şi privescü la starea in
ternă nesigură din Serbia şi co- 
chetéza cu uniculü amicu credin- 
ciosü alü Ţarului, cu principele 
Muntenegrului. “

„Şi pe când în lumea slavă clo- 
cotescü în tóté locurile aceste idei 
şi Ţarulfi trimite unü corpü de 
armată după altulü în spre gra
niţa austriacă şi germană, face 
în Germania democraţia socială 
totü mai multe cuceriri şi împe* 
ratulü Wilhelm basându - se pe 
dreptulü séu divinü, vine din ce 
în ce în contrastü totü mai viu 
cu inteligenţa poporului germanü. 
Faţă de aceste raporturi proble
matice, ar fi timpulü, ca naţiunea 
maghiară seîncunjure ori cecérta 
internă, căci ea vede, că stă sin
gură în lume şi că e avisată la 
propria ei putere.“

Vorbele lui Pulszky vorü ré- 
suna în pustiă. Admoniările sale 
suntü nisce încercări neputincidse 
de a opri róta timpului, despre 
care a 4is  ̂ Eötvös, că este legea 
desvoltărei. Maghiarii nu se mai 
potü opri din drumulü pe care 
au pornitü şi ceea ce le spune 
Pulszky despre Românii ardeleni, 
Cehii tineri, Slovaci şi Slavii dela 
sudü, îi va împintena încă şi mai 
multü în nisuinţa de a ajunge cu

o 4i mai curéndü la ţinta aspira- 
ţiunilorfi lorü de independenţă na
ţională.

( liONICA POLITICA,
— 27 Feb. (10 Maxtie.)

Din Praga se sorie, că marii pro
prietari conservativi au publicatü o de- 
claraţiune, în care arată, că ţinii la 
pactü dór oă unele evenimente, ce s’au 
ivitö dovedesoü, că recunóscerea nece
sităţii unei înţelegeri nici pe departe nu 
e încă întărită. Paotulü numai atunci se 
va puté duoe în deplinire, dâcă va co- 
réspunde vederilorü ambelorü părţi, dér 
nu se póte nega, că o mare parte a po
porului boemü e în contra pactului. Ma
joritate oalificată pentru acelü proiectü, 
de pre3entü nu se afla în dieta boemă. 
Continuarea negociărilorii asupra pactului 
prin urmare ar fi fără nici unü resultatü. 
Deputaţii marilorü proprietari stau oa 
nisce m i j l o c i t o r i  între ambele po- 
póre, dór nu potü fi ohiămaţl, ca prin 
pondulü voturilorü lorü sé constrîngă pe 
unulü dintre ele la o înţelegere, care de 
presentü e ţinută din partea lorü oa ne
îndreptăţită. Marii proprietari din consi- 
deraţiunile aceste se vorü nisui pentru 
amânarea pactului.

*
piarulü „Bucarest“ aduce următ0rea 

telegramă, cu data de 4 Martie, privi- 
tóre la reform area artileriei austriaco: 
„Circulă de vre-o câteva 4ile> *n parla- 
mentulü din Viena, unü sgomotü, pe 
care ĉ iarel© nu îndrăsnescfi alü menţiona. 
Unulü din deputaţii influenţi ai majori
tăţii a declaratü, că guvernulü a fostü 
sondatü, în modulü celü mai secretü, 
că óre ce primire s’ar face în ca
meră unui creditü estraordinarü de 180 
milióne florini? Acestü creditö e nece- 
sarü pentru r e f o r m a r e a  a r t i l e r i e i  
şi pentru reînoirea marilorö provisiuni 
de prafü fără fumü, cari suntü grămădite 
în arsenale şi cari, după esperienţele fă
cute, a pierduta totă forma propulsivă 
şi astfelü nu se póte folosi. De altă 
parte pravulü fără fumü, chiar din no» 
preparatü şi conservatü bine,—ceea ce e 
fórte problematic—totuşi tunurile de bronz

FOILETONUL „GAZ. TRANS.“
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închisorile mele.
De Silvio P ellico.

XLÎX.
închipuirea mea era încă totü agi

tată de vederea focului, când cu câteva 
nopţi mai târ4iu — nu mé culcasem 
încă, ci zgriburam de frigü şi stam la 
masă ocupatü fiind cu scrisulü — am 
au4itü vooi în apropiere, sunetele păzi
torului închisorii, a femeii sale, a copii- 
lorü sói, a seoondinilorü : focü, focü ! 
Sântă Vergură! Suntemü pierduţi!

Zgriburarea mea înceta îndată ; asu- 
datü sării din patü şi mő uitaiu împre- 
jurú, de unde vinü flăcările. Dér u’am 
vôcjutü nimicd.

Dealtmintrelea foculü era totü în 
aoelü „palatü“, într’o odae oficiosă vis- 
à-vis de închisori. Unulü dintre secon- 
dini striga. „Dér domnule inspectorü, ce 
sô facemü cu domnii prisonierl, decă 
foculü se va estinde?“ Inspectorulft răs
punse: „Nici mie nu mi-ar plâeé së-i frig.

Dér fără de permisiunea comisiunei to
tuşi nu voiu puté deschide uşile temni- 
ţelorfi. Fugi dér repede şi cere permisi
unea.“

— „Alergü domnule, dér abia de nu 
va fi târ4iu.u

Unde era aoea abnegaţiă eroioă, ce 
mi se părea c’o am, când mă gândeam 
la mórte? De ce m’au ouprinsü fiiorl la 
cugetulü, că da de voiu arde de viu? 
ţ>ău, oa şi când ar fi mai mare bucuriă 
a te sufooa decátü a arde de viu. Mé 
gândeam asupra acestui lucru şi-ml era 
ruşine de frica m ea; era pe-aci sé strig 
inspectorului, ca sé ml deschidă uşa, dér 
m’am reţinuta. Totuşi mé temeamü 
multa.

Astfelă va fi dérá ouragiula téu, îmi 
4iseiu, când dâcă vei fi mântuita din 
gura focului, te vora târî sub furol! Me 
voiu reţine, voiu asounde înaintea altora 
laşitatea mea, dér voiu trémura. Der a- 
poi... nu e totuşi unü curagiu a mé face 
ca şi când n’aşi tremura şi totuşi aşi 
face acésta? Nu e supunere aceea, când 
de silă ne supunemü ?

Sgomotulü şi zăpăc0la în casa in

spectorului era aşa de mare, că credeam 
în crescerea periculului. Şi secondinulü, 
care a mersü la comisiune sé câră per* 
misiunea de a ne strămuta din odăile 
nóstre în altü locü, nu s’a reíntorsü! In 
sfîrşitfi mi-se păru, că-i audü vooea. Am 
asoultatü, dér n’am pututü alege nimicü. 
Aşteptam si speram! In zSdarü ínsé, căoî 
n’a venitü nime. E posibilü óre sé nu 
ne permită strămutarea şi mântuirea din 
loculü pimejduitü de fooü? Şi décá deja 
ar fi imposibilă scăparea? Şi d0că in- 
spectorulü cu familia lui se luptă pentru 
mântuirea lorü şi nime nu-şl mai bate 
capulü cu prisonierii?

Atâta e sigurü, îmi continuai mo- 
nologula, că acésta nu militézá nici pen
tru filosofia, niol pentru religiositatea 
mea. Ore n’aşi face mai bine, decă m’aşi 
pregăti pentru momentula, când flăcă
rile, pătrun4enda în odaia mea, ar începe 
sé mé mistuéscá.

Intr’acestea larma se micşora- Nu 
peste multa n’au4iani nimica. Acésta e 
semna d0ră, că foculă a încetată ? séu 
doră toţi aceia cari o puteau face, au 
fugita, ne rémánénda índéréta decâta

jertfele arunoate unei morţi atâta de 
crude.

Continuitatea tăcerei m’a liniştita4 
am vé4uta, că foculă tebue sé fi înce
tată. M’am culcata şi-mi făcui mustrări 
pentru laşitatea mea. Acum, când nu mai 
puté fi vorbă de ardere, mai că-mi pă
rea réu, că de ce n’am arsü mai bine, de- 
oátü peste câteva 4ü0 s& mé ucidă ó- 
menii.

In altă 4i dimineţa am au4itü dela 
Tremerello, cátü s’a temutü şi cum a 
fostü foculü; am rísü de teama lui, ca 
şi când eu nu m’aşi fi temut, ba doră mai 
bine decátü elü.

L.
In 11 Ianuarie 1822 dimin0ţa oătră

9 óre, Tremerello folosi o ooasiă, sé vină 
la mine şi-ml (ţise agitată : „Scii d-ta, 
câ pe insula San-Michele di Murano, a- 
própe de Veneţia, este o prinsóre în 
care suntü mai mulţi de 100 cărbunari?

— „Asta mi-ai spus’o şi altădată. 
Dér... ce vréi sé-ml spui ? Spune-o! Vor- 
besce d0ră! Dórá suntü acolo judecaţi?

— „Da, da ! “
— „Cum suntü e i?u
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ale artilerrei austriace esplodleză, oa şi 
nisoe bombe. Deci materialulü artileriei 
séu trebue reformată de totü, seu d0că 
nu, va trebui sS se renunţe la pravul fără 
fumü. îndată ce guvernulă nu va avé 
siguranţă, că oreditulă va fi votata, se 
va ascunde starea adevărată a lucrului 
şi se vorü da cele mai mari desminţirl 
svonului acestuia. Dór, c|ice, „Buoarest“, 
nu e nici unü ofiţeră austriacă, oare sé 
nu scie aceste fapte şi sé nu p0tă con
firma în modü absolută esaotitatea 
lorü. — Reproducemă acéstá scire te
legrafică, sub tótá reserva, fără de-a 
garanta despre esaotitatea ei.

*
piarulă „Vossische Ztg“, vorbindü 

despre procesele de presă intentate în 
oontra unoră cjiare din Germania pentru 
lesă-majestate,^faoe urmátórele observa- 
ţiunl: In douö 4il© s’a anunţată trei con- 
fisoărl de c}iare din oausă de lesă-ma- 
jestate. Acésta în niol ună oasă nu e 
linguşitoră pentru naţiunea germană, ér 
în străinătate de sigură, oă-şî voră face 
idei curióse despre libertatea presei din 
Germania. Intr’ună casă e vorba despre 
espunerea unei foi naţională-liberale mo
derate, ér în altă oasă despre ună pa
sagiu, în oare nici nu se jvorbesce des
pre împăratulă Yilhelm, ér în ală trei
lea se vorbesce despre o reproducere a 
unui artioulă ală [4iarului «Times“. A- 
oum ună ană a fostă confiscată şi unü 
numără ală 4iarului „Kreuzzeitung“, de- 
órece aoesta într’ună artioulă despre sen- 
timentută monarohioă a comisă vătămare 
de majestate. Procedura penală a trebuit să 
fiă atunci sistată. Că őre acum se va 
face tot asemenea, nu se scie* Autoritatea 
inousăt0re,i,după starea aotuală a legis- 
laţiunei, nu*şl póte face nici o imputare 
din oausa oonfisoărei, Ea a urmată nu
mai după datorinţele presorise. Dér 
dreptulă, care espune acestă datorinţă, 
e defectuosă. împăratulă romană, Teo- 
dosiu,ga dispusă, că în generală lesa-ma- 
jestate nu trebue să fiă urmărită, dér în 
ori ce casă, mai înainte de ce s’ar pu
te întâmpla ceva, trebue să se raporteze 
împăratului, pentru ca acesta să judece 
vorbirea omului după porsóna aoestuia 
şi după împregiurărl, că óre trebue tre
cută cu vederea séu să fiă trasă la răs
pundere? O asemenea disposiţiunea a e- 
sistatü şi mai înainte în statelegermane, 
de pildă în Saxonia şi în Würtemberg. 
Restaurarea acesteia, în Germania ar fi 
de folosii. Ar fi lucru îmbuourătoră, 4ice 
numita fóie, décá în parlamentulü ger
mană s’ar face o modificare a codului 
penală. ♦

piarulă „Times“ primesce dela co- 
respondentulă său din Paris o telegramă 
în care e vorba de Ţarnlâ şi împeratul 
Wilheim II. Se 4i°e adecă în numita te
legramă, că familia regală danesă voesoe 
să facă sfîrşită aceloră înoordărl, ce e-

sistă între împăratulă germană şi Ţarulă 
Rusiei. Acésta voesce s’o esopereze prin 
aceea, că la nunta de aură a părechii 
regale danese au invitată şi pe împăra- 
tulă Wilhelm şi sa, crede, oă împăoiuirea 
se va face atunci. înţelegând despre a- 
oésta ducele de Cumberland, a deolaratü, 
oă dâcă cu ooasia nuntei de aură va fi 
de faţă şi împăratulă Wilhelm, elă nu 
se va presenta. Declaraţia acésta însă 
n’a turburată pe familia regală danesă, 
fiindoă, cum 4*ce »Times*, deşi se va 
regreta multă în Copenhaga absenţa du
celui de Cumberland, totuşi se pune mai 
multă pondă pe restabilirea raporturiloră 
amicale între Ţarulă şi împăratulă ger
mană. Dér lucrulü naibei. S’a lăţită din- 
tr’odată vestea, oă Ţarulă fiind bolnavă, 
nu va pute merge la Copenhaga. Dér 
aoesta, se orede, oă este numai ună pre
textă de absenţă, la casă când împăra
tulă germană se va pregăti sé mergă la 
Copenhaga. Lucrurile acestea, susţine 
„Times“, au pricinuita mari şi serióse 
îngrijiri familiei regale danese, dér ou 
tóté acestea se speră, că planulă ei se 
va realisa.

Din dieta ungurâscă.
La 8 Martie n. s’au începută desba- 

terile meritorie în dieta unguréscá din 
Pesta. „Părinţii patriei“ s’au pusă dâră 
pe luorü. In desbatere a fostü adresa de 
réspunsü la mesagiulü tronului. Rapor- 
torulă B o k r o s  Elek a cetitü adresa de 
réspunsü şi a recomandat’o dietei spre 
primire. După aoésta deputatulü oposi- 
ţionalO E ö t v ö s  Károly luá cuvéntulü 
polemisánd cu Bokros. Elü a criticată 
aspru adresa de réspunsü, mai alesă lo- 
oulă unde se vorbesce de punerea co
ronei pe capulă regelui. Eötvös oă 
regele nu-şl póte pune însuşi corona pe 
oapă, ci numai „naţiunea“ póte faue acésta. 
A propos, contele Karolyi întrerupse 4*- 
cândă: „Asta numai Napoleon a fă
cut’o.“

După acestea Eötvös luâ sub aspră 
oritică, pasagiu de pasagiu, adresa de 
răspunsă, constatândă din posiţiă în po- 
siţiă, oă adresa de răspunsă, aşa după 
cum a oetit’o raportorulü Bokros, nu e 
altceva, decâtă ună colosă de frase, ce 
nu esprimă nimioă. Apoi spuse ceea ce 
camera nu póte trece cu vederea în a- 
dresa de răspunsă, dér ce adresa nu cu
prinde. Camera, 4ige Eötvös, trebue să 
atragă atenţiunea Ccrónei la aceea, că 
dieta a fostă disolvată înainte de timpă, 
că guvernulă a condusă afacerile ţării 
fără bugetă sub totă durata vacanţei 
parlamentare şi că a ordinată alegerile 
pe timpă de iârnă.

Eötvös întreba pe raportorü, décá 
pe lângă totă egalitatea de dreptă, are 
Ungaria armată naţională şi decă nu 
suntü siliţi fiii „naţiunei“ a servi sub 
insignii streine şi în serviciulü unei limbi

streine? Ungaria, 4lse Eötvös, nu e re- 
presentată în concertulü popórelorü eu
ropene în modü demnü şi în repre- 
sentanţa din streinătate, despre Maghiară, 
ca Maghiară, nu se scie nimioă.

Ocupându-se pe largă ou pactulă 
dualistă, Eötvös 4^e> deşi odiniórá 
era aderentulă lui, pentruoă aşa erau îm- 
pregiurările, totuşi elă a4l este convinsă, 
că marginile paotului suntă pré strimte 
pentru ca cultura maghiară şi progresulă 
„naţiunei“ aé aibă, între aceste margini 
condiţiile sufioiente dedesvoltare,ba pactul 
însuşi împedecă desvoltarea mai departe.

Oratorulă oposiţională apoi vorbi 
despre urgenta necesitate de-a se re
forma camera magnaţiloră, precum şi ca
mera deputaţiloră; de-a se întroduoe 
votulă secretă, şi de-a se aduce legi 
apte pentru oa abusurile electorale sé 
se potă urmări şi pedepsi. Caraoteristioe 
aflămă următorele cuvinte ale lui Eöt
vös: „Pe când magnaţii, în virtutea nas- 
cerei lorü, suntü legislatori, pe atunci mi- 
lióne şi milióne de capi de familiâ, cari 
îşi implinescü cu credinţă datorinţele lorü 
cetâţenesct, nu potü ű nici măcar5 ale- 
gètorï.u

Eötvös apoi 4ise, oă în adresa de 
réspunsü trebue sé se aocentueze, că 
stânga estremă  ̂ nu consimte ou pasa- 
gele referitóre la administraţia de statü, 
trebue sé se acoentueze de asemenea, 
oă „honve4imea unguréscà“, despre oare 
adresa de r0spunsă nu face amintire, are 
sé fiă independentă, ér naţiunea se sim
te vătămată ori şi de câteorl se faoă în
cercări de a se ataca, ori ohiar lua in
dependenţa honve4imei.

Vorbindü la pasagiulü adresei de 
réspunsü, în care se face amintire de 
bunele raporturi ale Austro-Ungariei cu 
tóté statele europene şi de siguranţa pă- 
cei, 4ise Eötvös, că pe oâtü buoură 
şi înveselesoe acésta, pe atâtü turbură 
acéstá bucuriă împregiurarea, oă puterile 
europene de ani de 4il®> stau într’o ar
matură atâtü de colosală, încâtü arma
tura consumă tóté binecuvântările şi 
ródele păcei şi décà armatura acésta va 
continua încă câţiva ani, atunci ea ohiar 
şi decă nu va provoca unü resboiu, va 
provoca de sigură o ruină financiară şi 
eoonomică şi o deorescere însemnată a 
bunăstării naţiunilorO.

Eötvös apoi 4ise, că în adresa de rés
punsü e absolutü necesarü sé fiă rugatü 
M. Sa monarohulü a recomanda şi a 
stărui pe lângă aliaţii sëi, a se face o- 
dată capëtü acestorü înarmări ruinăt0re, 
oăol chiar de nu s’ar ajunge acésta, to
tuşi încercarea nobilă ar fi o fericire 
pentru Europa şi popórele ei.

La sfârşitulfi vorbirei sale, Eötvös 
recomanda camerei adresa de réspunsü 
a oposiţiei, citită de Szederkényi Nán
dor.

SCIRILE PILEI.
— 27 Febr. (10 Martie).

Nouă lege pentru répausulü de Du
minecă. Ministrulü unguresoü de comer- 
ciu, în urma mai multorü plângeri şi 
cereri, ce ’i s’au adresatü, a datü o nouă 
ordinaţiune, prin care se scote cu totulü 
din usü vechia ordinaţiune privitóre la 
répausulü de Duminecă şi în looulă ei 
rémáne ordinaţiunea acésta mai nouă, 
care conţine mai multe schimbări esen
ţiale şi care va întră în vigóre ou înoe- 
putulă 4ilei de 20 Martie n. c. Insen- 
sulă acestei ordinaţiuni, tóté atelierele 
şi prăvăliile voră puté sta deschise în 
viitoră pănă la 12 óre din 4* (afară de 
lunile lui Iunie şi Iulie, cândă în ora
şele cu poporaţiune de peste 20,000 
locuitori, vorü trebui sé se înohidă şi de 
aci înainte la 10 óre a. m.) Apoi friserii 
îşi vorü puté ţine deschise atelierele 
pănă la 2 óre p. m .; tutungerielorü, séu 
traficelorü le va fi permisü sé vândă 
şi Dumineca, peste 4iua întregă, ohibrite, 
hărtiă de ţigară, pe şi oelelalte trebuin- 
cióse pentru fumată. Celelalte modificări 
suntă de mai puţină importanţă.

— x —
Bauer Fejerváry. „Budapester Ta- 

geblat“ află din Viena, că ministrulü 
comunü de résboiu, br. B a u e r  le bol
năvii iosü şi ar avé de gándü sé se re
tragă şi că ín loculü lui ar fi lucru 
hotărîtfi sé vină ministrulü de honve4l br. 
Fejerváry, care din oausa aoésta, se 4ice, 
că ar fi şi renunţatfl la mandatulă de 
deputatü.

— x—
Biroulü senatului románü s’a consti

tuita în modulü urmátorü : preşedinte a. 
d-lü George Cantacuzen, alesü cu o majori
tate de 82 voturi diu 99; vicepreşedinţi 
d. d. Brâiloiu, Budisteanu, Culianu, la - 
nor; secretarü: Millo, Lerescu, Fotino, 
Flondor, Marocneanu, Blancfort, Cernă- 
tescu, Plesnila. QuestorI: Costescu, Bora- 
nescu, Beldiman, Lamotescu.

—x —
Lovite de trăsnetti. Din Triestü se te- 

legrafiâză că în 7 Martie, n. o. a isbită 
fulgerulü în turnulü orfelinatului de fete 
de acolo, lovindü ş0se fete, dintre cari 
doué de morte.

— x —
Transferatü. Ni-se scrie, că d-lü 

A u r e l ü  A. Su c i u ,  profesorü la gim- 
nasiulü realü din Turnu-Măgurele, dela 
ínceputulü lui Martie c. este transferatü 
ca profesorü şi directorü la gimnasiulü 
clasicü din Caracalö.

—x —
A graţiaţii. Ni-se scrie din Seghedinü, 

că Dr. P á s z t é l y i  J enő ,  advocatü ín 
Budapesta, osínditü pe d o i a n I ín prin- 
sórea de statü din Seghedinü pentru 
duelă, a fostă eliberată la 8 a 1. o. pe 
basa agraţierii Măiestăţei Sale monar- 
chului, după ce a împlinită ună ană din 
osîndă.

— „Nu soiu.“
— „Dórá se află acolo şi nenoro- 

citulă meu Maroncelli ?“
— „O, domnule, nu soiu, nu sciu

cine se află aoolo“.
Mişcata apoi eşi şi mé privi ou oom- 

pătimire. Nu peste multă veni inspecto- 
rulă însoţită de seoondini şi c’ună băr- 
bata, pe oare nu l’am vé4uta niol-odată.

Inspectorulă se părea oam încur
cată, ér omulă nou ridica cuventulă:

— Domnulü meu, comisia a dispusă
să vii ou mine.“

— „Sé mergemă, domnule“ 4i80iu 
„dér oine eşti d-ta.u

— „Eu suntă inspectorulă temniţe- 
loră din San-Michele, unde trebue sé te
ducemă şi pe d-ta.tf

Inspectorulă „vérfurilorü de plumbă“ 
îi predete banii mei, ce arau ţinuţi la 
elü pănă atunci. Am cerută şi am pri
mită permisiunea de-a dărui pe secon- 
dini. Mi-am paohetată vestmintele, am 
pusă biblia subsuórá şi am plecată. 
Când sooboriam treptele, Tremerello îmi 
strînse, în taină, mâna. Faţa lui părea, 
oă 4ice: nenorocitule, tu eşti pierdută!

Am eşită pe pórta, ce ducea spre 
lagună şi acolo mé aştepta o gondolă cu 
doi seoondini ai noului inspectorü.

Am păşită în gondolă şi sub in
fluenţa simţâminteloră contrare obosi* 
semü : simţeam ună felă de regretă, oă 
trebue sé părăsesc „vârfurile de plumb“, 
unde deşi am suferită multe, totuşi câţi
va ómenl m’au iubită şi am iubita şi eu 
pe câţiva; mé bucuram, că după o în- 
chisóre aşa de lungă mé aflu în aeră li
beră, véda cerulă şi oraşulă şi apele 
fără a avé înaintea mea nenorocitele 
gratii de fieră ; mi-am adusă aminte de 
ocea uş0ră gondolă, oare în timpuri fe
ricite m’a dusă totă peste aceeaşi la
gună; mi-am adusă aminte de gondo
lele l j ego  di  Como  şi l a g o  di  
M a g g i o r e ,  de barcele lui Po, Rohne 
şi Saone!.... O, voi ani zîmbitori dispă
ruţi ! Fost’a óre atunci omă mai feri
cită, deoâtă mine?

Năsoută din cei mai iubitori părinţi 
şi într’o stare, oare nu era miseră, dér 
nici pró bogată, după copilăria mea, 
care mi-a trecută senină sub îngrijirile

‘gingaşe ale părinţiloră, am mersă în 
Lyon la ună unohiu ală mamei mele, 
care era f6rte avută şi vrednică de avu
ţia lui. In casa aoesta aveam la dispo- 
siţiă totă ce farmecă pe-o inimă rîvni- 
t6re după cultură şi iubire. De-aicI, reîn- 
torcându-mă în Italia şi loouindă împre
ună cu părinţii mei în Milaua mi-am 
oontinuată studiele, mi-am dedicată tim- 
pulă societăţii şi lecţiiioră şi n’am întîm- 
pinată, decâtă amici sdravenl. Monti şi 
Fosoolo, deşi ’ml erau contrari literari, 
totuşi se purtau faţă de mine cu bună
voinţă. Celă din urmă mă atrăgea mai 
multă... Şi ceilalţi bărbaţi literaţi renu
miţi mă iubiau şi eu [asemenea pe ei. 
Nici odată nu m’a atacată invidia ori 
defăimarea, seu decă totuşi s’a întâm
plată uneori, era din partea indivi4iloră 
lipsiţi de bună credinţă, cari nu-mi pu
teau strioa nimioă. Când a că4ută re- 
gatulă italiană, tata îşi muta locuinţa 
6răşl în Turină şi eu în fine am rămasă 
în Milană unde atâta fericire mă în- 
oungiura...

Dintre alţi amici ai mei iubiamă

multă pe trei MilanesI, pe D. Pietro- 
Borsieri, Lodovioo şi Breme şi pe contele 
Luigi Porro Lambertenghi. Nu peste 
multă li se mai adause şi contele Fede- 
rigo Confalonieri. Devenisem crescăto- 
rulă celorü doi fii ai lui Porro ; mé 
purtam faţă cu ei, oa şi ună părinte, ér 
faţă cu tatălă loră, ca c’ună frate. In 
casa aoesta se întâlniau bărbaţii cei mai 
culţi ai oraşului şi totă aici trăgea mul
ţimea cálétorilora însemnaţi. Acolo am 
cunoscuta pe femeia Staël, pe Schlegel, 
Davis, Byron, Hoblehouse, Brougham 
şi pe alte celebrităţi europene din dife* 
rite părţi. Ce bucuriă, câtă îndemnă 
spre nobilitare simte omulă în societa
tea omeniloră vrednici! Eram fórte 
ferioită! Nu mi-aşl fi schimbată sortea 
nici o’ună principe şi din aoâstă sorte 
fericită m’au smulsă pârcălabii, m’au 
tîrîtü din temniţă în temniţă, ca în ur
mă sé mé sugrume, ori se pieră în în* 
chisóre.

(Ya urma.)
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Cutremuri de pămentii. Din Roma 
se telegrafică, o& în 7 Martie n. o. s’a 
simţitil unii cutremura violenta de pă- 
mentâ în Milazzo, precum şi în insulele 
liparioe. Poporaţiunea e consternată.

—x—
Turburărî de anarchiştî. Temerile de 

turburărî anarchiste pentru 4̂ ua de 1 
Maiu simtă f6rte mari în Spania şi în 
specialâ în Barcelona. Soirile 4iarel°r& 
străine spună, că guvernatorul ii acestei 
provinoii a luata măsuri, oa toţi anar- 
ohiştii cunoscuţi să fie arestaţi înainte 
de cjiua de 1 Maiu.

—x—
Orcanti, infricoşattL Din Lissabona se 

telegrafică, că acolo bântue ună oroanQ 
înfricoşata, care a causata mari strică
ciuni. Şese persone au perita. Naviga- 
ţiunea pe rîula Tajo a fosta sistată.

—x —■
Regina Nat alia şi-a disolvata suita 

sa din Belgrada. Intr’o scris6re adresată 
regenţei serbescl, face cunoscută acestă 
hotărîre a ei şi totdeodată desminte soi
rile despre reînt6rcerea ei în Serbia. Ea 
nu va oăloa pe teritoriula sârbesca, pănă 
când a fiula ei nu o va chiăma.

Prin cultură la solidaritate.
i i .

Ama data loca părerei, ce o desfă
şură una preota oetitora ala „Gazetei“ 
asupra marilora neajunsuri, de care su
feră Românii noştri din causă, că se va- 
témá atâta de multa şi atâta de desa 
solidaritatea naţională.

De sigura, căsunta forte mulţi aoeia, 
oarî ca şi d-sa, văd a şi recunosoa, că 
ipéoatele cele mai mari pentru vătămarea 
solidarităţii cadü asupra nóstrá, că dela 
noi a ternă, ca să delăturăma neajunsu
rile, de care sufere organisaţia şi disci
plina nóstrá naţională.

Fórte bine. Dór ce e de făcuta ?
Corespondentula nostru din Cigmeu 

susţine, că nu ajunge să trăima cu frase 
frumóse şi răsunătore despre Românisma, 
ci trebue să avema în vedere mai multa 
realitatea, în care ne sbuciumăma.

Şi aoesta este corecta, dér oum să 
cunóscema mai bine realitatea? Cores- 
poudentula ne spune, că să începema 
de unde au începută tóté naţiunile: 
dela cultură. Apoi nu i aşa, Domnule, 
,c$ n’a începută nimeni dela oultură ci 
âiu »tarea necultă a ajunsa la oultură. 
Acésta însă nu s’a putută, decâta prin 
lapte forte îndelungate, de 4e°i şi sute 
de ani, cari s’au purtata mai cu vătă
marea, mai ou apărarea solidarităţii şi 
pe oare lupte popórele a trebuita să le 
primesoă, cu t6tă insuficienta lora pre
gătire, câta privea cultura.

Precum strigă d-sa: „cultură cul- 
tiurăv, strigă alţii „şcole, şcole“, oăcl, 
4ioa ei, pănă nu voma ave şcole des* 
tale şi bune, nu voma putó nici lupta, 
niel faoe politică oum se cade na
ţională.

Ama vré să ne spună aceştia, că óre 
oe popora a ajunsa de-odată la şcole, 
fără ca să se lupte pentru ca să le aibă, 
pasü de pasa, una câte una , oâşti- 
gându-o.

Dér nu vréma să intrămă mai a- 
denoă în acâstă temă, oi ne vomü măr
gini & arăta aiol, cum crede corespon
dentula din Cigmeu, că s’ar puté în
drepta neajunsurile, de care sufere or- 
ganismulfi nostru naţionala prin aceea, 
oă solidaritatea naţională se vatămă în 
aşa măsură, cum s’a întâmplata la ale
gerile trecute. Etă ce cjioe d-sa, că ar 
trebui să se întâmple spre a îndrepta 
rőulü:

Fiind*că la noi preoţimea este fac* 
torula cela mai importanta întru sus
ţinerea şi cimentarea solidarităţii naţio
nale, d sa crede, că e o necesitate de 
prima ordine a luora pentru înaintarea 
bunăstărei morali şi materiali a acesteia; 
ső înceteze tendinţele periculóse, de a 
disoredita pe preoţi înaintea poporului, 
presentându-i ca una „ma l um nece* 
jsarium“ şi să li se uşureze pe câta se

p6te lupta pentru subsisteuţă, care ade- 
se-ori preocupă prea multa pe preoţii 
noştri şi-i faoe indiferenţi de luptele 
nosfr© naţionale. Preoţimea apoi ar tre
bui sö se disciplineze însă-şl pe sine, 
spre oare scopa f6rte potrivite ar fi în
tre altele şi sinödele şi adunările proto- 
popesc!, unde preoţiloră li-se ofere oca- 
siunea de a se consulta asupra mijlöce- 
lora mai potrivite pentru susţinerea va- 
4ei lora şi pota trage la răspundere pe 
aceia dintre ei, cari prin înoălcarea soli
darităţii naţionale contribue la compro
miterea vacjei clerului româna.

Apoi luoru de căpeteniă este, ca 
preoţiloră noştri să nu le lipsâsoă mij- 
16cele de lipsă pentru oultivarea spiri
tului lora, şi în acesta soopü pledezi 
susa 4isula corespondenta pentru înfiin
ţarea de biblioteci, în cari să potă afla 
scrieri seriöse şi folositöre, er cela mai 
puţina ună diarft politica naţionala n’ar 
trebui să lipsescă de pe masa nici unui 
preota.

Pe oalea acâsta orede ooresponden- 
tula nostru din Cigmeu, că s’ar putâ 
oontribui la înaintarea clerului nostru 
ruralü şi prin ela la întărirea solidari
tăţii naţionale.

Mijlócele de apérare în contra 
microbiloru.

Din a doua conferenţă a d-lui Dr. 
V. Babeşa reproduoema după „Timpula“ 
urmátórele:

Idealula fiă-cărui omü este a trăi 
astfela, ca să mórá de bătrâneţe, a trăi 
să m0ră fără suferinţe, ou surîsa pe buze, 
când fiă-care organa înceta cu încetula 
a amortisata datoria, ce o avea cătră a- 
céstá vieţă pămentâscă. Biblia socotesoe 
cariera omului terminată la 70 ani, dér 
prea puţini sunt a4i aoeia, oari să se bu- 
oure de aoestă etate. Şi oe ne opresoe 
pe noi în acestă cale, ca să nu o pu
tem ü străbate?—se întrebă eminentulü 
nostru conferenţiara.—Bólele înfeoţi0se, 
cari duplică mortalitatea, se impună ca 
una răspunsa destula de trista la aoâstă 
întrebare.

„Ce póte fi dér mai multa în inte- 
resula nostru, ca ridioarea vitalităţii nós- 
tre, ca combaterea acelora duşmani, 
cari ne înjumătăţescO? Pentru una statt 
tînăra, pentru una popora adolesoenta, 
cum este ala nostru, nimioa nu e mai 
importanta, oa conservarea forţelora sale, 
sporirea numărului!“

Dér chiar în ţările cele mai civili- 
sate şi mai sănăt6să în 4iua de a4* a^ia 
20 dintre 100 ajungă la versta presorisă 
de sfânta scriptură, şi dâoă esoludemö 
bólele infecţiose, 60 ar ajunge la acâstă 
etate, deol aprópe 50 la sută sunt victimele 
microbilorü, căci soiinţa modernă a des- 
ooperita, oă oele mai multe maladii, cari 
de looa nu erau bănuite a fi infecţi0se, 
ci datorite recelei şi altora oause de
terminate , sunta eminamente bacte
riene. ..

Epidemiile facă ravagele cele mai 
mari în omenire; după acésta plătesce 
tributula cela mai mare morţii classa de 
josa, populaţiunea săracă, rău nutrită, 
cei din locuinţe strimte, umede şi rele, 
apoi vina şi din ţările, unde legile igie
nei sunta necunoscute séu negligiate. 
Acolo insă, unde ţăranula e bogata şi 
inteligenta, unde individula şi statuia se 
îugijesce de starea sănătăţii lora, pre
cum sunta modela în privinţa asta unele 
districte ale Angliei, omulü se apropie 
de idealula ridicata mai susa, căci acolo 
între 1000 omeni abia mora 17 pe ana. 
Asemenea stări salubre esistă în câteva 
oraşe mici din Germania; pe când ora
şele mari şi districtele industriale pline 
de fabrici, unde miseria covârşesoe pu
terile încă în tinereţe, mortalitatea e de 
30 pănă la 40 la 1000 pe ana.

La noi unde populaţiunea e rară şi 
inteligentă amil pute ajunge la o mor
talitate fórte mică, dâoă stăpânirea ar 
înţelege importanţa, ce are pentru noi 
acéstá cestiune, căoi numai pe lângă o 
mortalitate mică voma avé nasceri în- 
destulátóre pentru a garanta prosperita
tea ţării. Statistica ne arată, că morta
litatea causată prin crime e abia 0,06 la 
sută, pe când cea de bólé infeoţi0se 50 
la sută.

Lucrurile însă stau şi mai trista în 
oraşele unde miseria sileaoe pe omeni să 
locuiască mai mulţi împreună, comuni- 
cându-şi fela de fela de bólé infeoţi0se. 
E dovedita, oă decă în o familiă fiă-care, 
îşi are camera sa, séu mai multe camere, 
abia móré 1 la 100 pe ana; unde locu-

esca 2 ómenl în o cameră mora 2 la 100; 
unde stau 3 într’o odae 2 şi jum. la 100 
şi locuinda mai mulţi de cât 3 împreună 
mora peste 3 la sută.

Este dór o justă cerere din partea 
igieniştilora, ca statuia să dea tota spri- 
jinulö pentru combaterea microbilora. 
ín laboratóre ama ajunsa a ne convinge, 
4ice distinsula conferenţiara, de ceea 
ce trebue să facema pentru a distruge 
microbii. Faptula cela mai principală e, 
ca să scimâ procede ast-feia, ca mi» 
crobii să rămână la sursele lora şi sci- 
inţa modernă a reuşita să ajungă la a- 
oestă succesa, décá şi cercurile adminis^ 
trative vora da mână de ajutorfi, însăr- 
cinânda cu eseoutarea legilora óméul 
destoinici.

Intre 10,000 de autopsii, ce d. Bă
beşti 4ice oă a făcuta în 15 ani, abia a 
găsită 3—4 indivi4l fără lesiunl, căci o- 
mula deşi móré de bătrâneţe, senilitatea 
lui predispune numai organele spre 
a se îmbolnăvi, miorobula profită de slă
biciunea bătrânului, oa să-la omóre.

In totü casula trebue făoută o 
distincţiune clară între bolă şi predis* 
posiţiunea pentru bolă. Asupra predis- 
posiţiunei, conferenţiarula promite a 
vorbi într’o conferinţă viitóre, insistânda 
aouma numai asupra mijlócelora de a- 
părare în contra microbilora prin nimi
cirea séu înlăturarea lora.

Conferenţiarula atrage atenţiunea 
publicului asupra unei părţi din confe
rinţa trecută, când a afirmata, ce nu
măra colosala de microbi se află în aera. 
Una auditorü din acea conferenţă a fosta 
aşa de indignata de cele afirmate de d. 
Babeşa, că i-a scrisü o sorisóre anonimă 
insultătore, declarândă de minciună a- 
firmarea, că într’o sală plină de omeni 
pota fi 20,000 microbi; şi ca să-la con
vingă şi pe acela necredinciosa, arăta 
publicului vasula cu gelatină, prin oare 
în conferenţă treoută a lăsata să trecă 
3 litrurl de aera, dovedinda prin numă- 
rula ooloniilora desvoltate pe gelatină, 
că atunci una metru cuba de aerö din 
sala de conferinţe conţinea aprópe 50,000 
microbi!

Mai importantă este însă distrugerea 
microbilora, în speciala în timpula epi- 
demiilora, séu déoá deschidema porţile 
organismului spre a face operaţiuni. 
Pentru combaterea acestora accidente 
ne servima de desinfecţiune şi autopsie. 
Negreşita, că mijlocula cela mai buna 
este a ne ţinâ departe de microbi, a 
nu-i lăsa să între în ţâră, în oraşula, în 
locuinţa nóstrá. Coléra, e una luoru 
constatata, vine pe oăi frequentate atâta 
pe uscata oâta şi pe mare, dela mocir
lele albiei Gangelui din India, deci faoe 
una druma colosala pănă la noi şi nu 
e chiar greu să o oprima încă pe cale. 
Trebue numai puţină energiă, dér nu 
prea severă, căci ea va da loca la con- 
travenţiunl periculóse. Mijlocula cela 
mai buna e a supune călătorii şi o- 
biectele de comunioare la una esamena 
sciinţifica minuţiosa, astfelft a scăpata 
Germania de cele 2 din urmă epidemii 
de ooleră, care a bântuita íntrégá Eu
ropa. Sunta însă bólé infecţiose latente 
asupra cărora trebue să-şi ţintesoă igie- 
niştii întrega lora atenţiune, căci ele 
pota deveni epidemice şi inolipsitóre ; 
preoum omula în anumite coudiţiunl 
este mai accesibila să contracte cutare 
bólé, tota astfela şi microbii, cari câte 
odată trăesca inofensiva în mediu im
propriu ores serei Icra, ajungând a în eon- 
diţiuni favorabile, devină îndată viru
lenţe şi teribili prin ravagele, ce facă.

(Va urma.)

Mulţămită publică.
Braşov*, Februarie 1892.

Societatea de lectură a studenţilora 
dela gimnasiula românii din Braşova a- 
duce mulţămită şi pe calea acesta pen
tru ofertele marinimose, primite cu ooa- 
siunea şedinţei publice, ţinută în 12 Ia
nuarie v. c. dela următorii domni şi 
domne :

D. Manole 5 fi., I. Zănesou 2 fi., 
Burduloiu 2 fl., Intern. Reuniunei 2 fl., 
Seniuţă 2 fl., P. Zânescu 2 fl., Kertsoh
2 fl., Săbădeanu 2 fl. Fraţii Ciurcu 2 
fl., P. Nemeşa 2 fl., Budinţianu 3 
fl , 1. Petrica 1 fl. 20 cr., Blebea
1 fl., M. Popa 1 fl., L. Nastasi 1 fl., N. 
Ciurcu 1 fl., P. Dima 1 fl., B. Baiulescu
1 fl., I. Ilasievicî 1 fl., Fara 1 fl., P. 
Popa 1 fl., G. Bordea 1 fl., A. Feneşana
1 fl., D. Munteană 1 fl., Strevoiu 1 fl., 
Ionaşa 1 fl., G. Popii 1 fl., Dna L. B.
1 fl., I. Popea 1 fl., A. Bârsana 1 fl., 
V. Popoviciu 1 fl., A. Vlaicu 1 fl., D.

Făgărăşana 1 fl., Popoviciu 1 fl., Dra 
M. Steriu 1 fl., V. Popeson 1 fl., Băr- 
buceanu 1 fl., Dra Tulia Stănesou 1 fl., 
S. Theodora 1 fl., G. Neguţa 1 fl., Dna 
Belu 1 fl., D. Lupana 1 fl., Dr. I. 
Blaga 1 fl., M. Rădulescu 1 fl., P. 
Voinea 1 fl., P. Aronă 1 fl., Bârsana 1 
fl., Petrescu 1 fl., Sooaciu 1 fl., O. So- 
resou 1 fl., Jarca 1 fl., S. Stinghe jl fl , 
N... 1 fl., Irimie Alexe 1 fl.. Gr. Maiorfl
1 fl., I. Lengeru 1 fl., N. Mooanultt 1 
fl., I. Comanescu 1 fl., Belissimus 1 fl.f 
A. Verzea 1 fl., Duşoiu jun. 1 fl., I. 
Puşcariu 1 fl., Dr. I. Bozoceanu 1 fl., 
Fraţii Petrica 70 cr., Nicolau 50 or., 
dna Bidu 30 cr., dna Căpăţină 60 cr., 
V. Goldişa 40 cr., Moldovan a 40 or., 
G. J6ndrea 50 or. şi „Viâţa lui Stefanfi 
Cela mare“ ; D. Creanga 40 or., V. Glo- 
dară 20 or., T. Popa 50 cr., D. Căpă
ţină 40 or., V. Popea 21 or., D-na Russtt 
60 or., N. Căpăţină 50 cr., I. Găluşoă 
40 or., I. Dariu 80 or., Muşlea 40 or.,
I.Poptt 50 cr., Ucenescu: una „să tră- 
âscă domnii“, L. Romana 40 cr.

I. Dorobanţii. Ionii Bordea,
cassar*. v.-preşed.

Telegramele „Gaz. Trans“.
(Serviciul* biuroului de cor. diu Pesta.)
Budapesta, 10 Martie. In cer- 

culu întâiu din capitală, partida 
liberală a proclamaţii de candi- 
datu de deputatu pe Max F a l k .

Berlinu, 10 Martie. Negociările 
cu ducele de Cumberland se potă 
privi ca pe deplinu rupte.

Bromberg, 10 Martie. Noulfi 
regimentu rusescu Rupen, din ţi- 
nutulu dela Volga, a sositu lângă 
frontiera germană la Enozralow.

Fiume, 10 Martie. Intre coman- 
dantulu veteranilor a, Sckadle, şi 
între fiulu deputatului oposiţionalu 
Barcia, s'a întemplatu unu duelu 
cu pistolulu, în care cestu din 
urmă a iostu împuşcatu.

Rosenberg, 10 Martie. Duelulu 
anunţatu de unele c[iare> *n °are 
archivarulu Kleberich ar fi fostă 
rănitu, o o curată născocire.

DIVERSE.
Deducţiune minunată. C r o i t o r u l  

(cătră studenta): D-le, te roga să-mi 
plătescl, e deja una ana trecuta, decând 
’ml eşti datora suma de 35 fl. Te voiu 
da în judecată, ergo...

S t u d e n t u l a  (rî4enda)... b i b a 
ni u s !“

Cursului pieţei ffiraşovn
din 10 Martie st. n. 1832

bancnote românesci Cump. 9 35 Vând. 9.40
âjrţint* romănesc* „ 9 25 a 9.30
* ».poleon-d’orl - „ 9.86 n 9.40
^ire turcescl „ 10.58 n 10.63
Imperiali - - „ 9.58 n 9,63
Leris. fonc. „Albina“ 6®/0 101. n —,—

- n * 6% „ 100. n 101.
'Hlbini - • «• „ 5.45 n 5.50
ftuble rusesc! - * ** „ 118. n 119.—
tf&rcl germane 57.50 n 58.—
Diicontul* 6—8°/n pe an*.

önrsnlü ia bnrsa din Vlena
din 9 Martie a. c. 1892

t.«ste de aur* 4% . . . . .  107.30
de hârtiă 5°/0 - - - ■* 102 20 

m^rumutul* căilor* ferate ungare '
aur* • * n s  —

dto argint* - - * ■ • . 100.—
>- mortisarea datoriei căilor* ferate de

ost* ungare [1-ma emisiune] 115.80 
Amortisarea datoriei căilor* ferate de

ost* ungare [2-a emisiune ] — .— 
Âmortisarea datoriei căilor* ferate da

ost* ungare (8-a emisiune) —.— 
Despăgubirea pentru dijma de vin*

unguresc* . . .  . - —.—
Bonuri rurale ungare - - • - 93 20
Bonuri croato-slavone - * - - - 105.—
împrumutul* cu premiul* unguresc* 189.75 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se»

ghedinului • ■ 135.75
Eenta de hârtiă austriacă . . .  94.50
Renta de argint* austriacă - - - - 93.95
Renta de aur* austriacă . . . . .  110.50
Losurl din 1860 * 140.10 
Acţiunile băncei austro-ungare ■ » 1004.—
Acţiunile băncei de credit* ungar. - 342.75
Acţiunile băncei de credit* austr, « . 307.50
Galbeni îm p ărătese i............................. 5.57
Napoleon-d'orl 9.487*
Mărci luO împ. germane * . . E8121/*
Londra 10 Livres Sterlinge » * - 118.75

Proprietarii: Dr. Aurel Hureşiaiiu.

Redactors responsabili: Gregorlu R E a l o r u .
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PUBLICAŢIUNE.
Scaunula orfanalG orăşenesca din 

loca, ca oficiu pentru pertractarea rS- 
masurilorO, face prin acesta cunoscuta, 
că mobilele şi obiectele menţionate în 
testamentulG. învăţătorului emer. Dimi-

trie CioflecQ, răposata la 31 Dec. 1891 
se voru licita pentru ban! gata în 2/14 
Martie 1892 Ia 9 ore a. in. în fosta lo
cuinţă a testatorului, Scheiu, Strada 
mare, Casa Nr. 1.

B r a ş o v  ti, 8 Martie 1892.

Oficiul! orfana! orăşeneşti

Pilulele pentru curăţirea sângelui
mai nainte numite „Pilule universale“ ale lui

I. P S E R H O F E R
merită cu totii dreptulu numirea din urmă, deorece în faptă suntii forte multe bole, 
la  cari aceste pilule a probatu efectulu loru escelentu.

De mai multe decenii suntu aceste pilule lăţite şi puţine familii se vorii afla 
la cari arii lipsi o mică provisiune din acestii medicamentu de casă escelentu.

S’au recomandaţii şi se recomandă de cătră mulţi medici aceste pilule ca me
dicamentă de casă, cu deosebire în contra tuturorii suferinţelortl, ce provinu în urma 
relei mistuiri şi constipaţii, precum: perturbarea în circnlnţiunea feriei, suferinţa 
de flcatu, slăbirea maţeloru, colica cu yenturî, congestiune la creeri, liaomorhoide 
(vîna de aurii) ş. c. 1. ’

Prin proprietatea loru purificătore de sânge au cu deosebire bunii efectii asupra 
anemiei şi asupra bolelorii ce isvorescu din acesta, precum: gălbinare, dureri de 
capii nervose ş. a. m. Aceste pilule purificătore de sânge lucreză aşa de uşorii, în- 
câtii nu pricinuescii nici cele mai mici dureri şi pentru aceea le pote folosi şi cele 
mai slăbite persone, chiar şi copii fără nici o temere.

Aeeste pilule purificătore de sânge se prepară veritabile singurii numai în 
farmacia „zum gold. Reichsapfel“ a lui I. Pserhofer, Singerstrasse Nr. 15 la Yiena, 
şi costă o cutiă cu 15 pilule 21 cr. y. a. Unii sulii cu 6 cutii costă 1 îl. 05 cr., tri- 
miţendu-se nefrancatu cu rambursa 1 11. 10 cr. Decă se trimite suma baniloru. îna
inte, costă unu sulii cu pilule 1 fl. 25 cr. inclusive francăre, 2 suluri 2 11. 30 cr., 
3 suluri 8 ii. 35 cr., 4 suluri 4 fl. 40 cr., 5 suluri 5 11. 20 cr., 10 suluri 9 11. 20 
cr. Mai puţinii de unu sulii nu se pote espeda.

N. B. In urma lăţirei loru celei mari, se imiteză aceste pilule sub diferite 
forme şi numiri, de aceea se face rugarea a cere anume Pilule puriflcătore de sânge 
ale lui I. Pserhofer şi numai acelea suntii veritabile, a cărorii instrucţiune pentru 
folosire este provedută cu iscălitura I. Pserhofer, şi cari portă pe capaculu cutiei 
totii aceeaşi iscălitură în colore roşia.

Dintre nenumăratele scrisori, prin cari consumenţii acestorii pilule mulţămescu 
pentru redobândirea sănătăţii după cele mai varii şi grele bole, lăsămii se urmeze 
aci puţine numai, cu observarea, că orî-cine a întrebuinţatu odată aceste pilule, le 
recomandă mai departe.

Schlierbach 22 Octomvrie 1888.
S tim : D-le: Subsemnatulü me rogu a-mî 

m ai trim ite 4 suluri cu pilule purificăt6re de 
sânge cari în adevärü suntü forte folosit6re şi 
escelente.

Cu distinsă stimă lg . Neureiter, medicii.

Hrasche lângă Flödnik 12 Septemvrie 1887.
Stim. D-le : A fostü voinţa lu i D-deu, că pi

lulele D v. au ajunsă. în mânile mele, şi resul- 
tatu lü dela acestea îlu. atribui Dv : Me recisenra 
în patulü de leusiă astfelü încâtu nu mai pu- 
temü lucra şi aşii fi sigură deja mortă, decă 
nu m-aru scăpată^ minunatele Dv. p ilule. 
D-deu se Ve binecuvintese de mii de ori. Am 
coniicnţa, că pilule Dv. me vorü face de totu 
sănătosă, aşa precum a folosită şi altora.

Theresia Kniflc.

Wiener-Neustadt, 9 Decemvre 1887.
Stim. D-le : In numele mătuşei mele de 60 

anî îţi esprimu cea mai căldurosă mulţămire. 
Densa a suferită 5 anî de cataru. la  stomachü 
cronică şi de apă, Vieţa îi era unü ehinü şi se 
credea deja de perdută. Prin  întâmplare a că-

pătatu o cutiă cu escelentele Dv. Pilule purifi- 
catore de sânge, şi după o întrebuinţare mai 
îndelungată s ’a vindecată.

Cu distinsă stimă Iosefa W einzettel.
Eichengraberamt bei Gfiihl, 27 Martie 1889.

Stim. D-le : Subsemnatulu se rogă a mai 
trim ite 4 suluri cu pilulele Dv. în adeverii fo- 
lositore şi escelente. Nu potu întrelăsa fară ca 
se Ve esprimu recunoscinţa mea în privinţa 
valorei a acestorii pilule, şi le voi recomanda 
unde numai se va putea tuturorii suferindilorii. 
Ve autorisezii, ca acesta a mea mulţămită se 
o folosiţi după plăcu şi pe cale publică.

Cu distinsă stimă Ignass Huhn.
Gotschdorf bei Kohlbach, Oestr. Schlesien,

8 Oct. 1888.
Stim. D-lo . Ve rogă a ’mî trim ite unü sulă 

cu 6 cutii din pilulele Dv. universale purificătore 
de sânge. Numai minunatelorü Dv. pilule amil 
se mulţămescu, că amu scăpată de o suferinţă 
de stomaclm, care m’a chinuitü 5 anî. Aceste 
pilule n ’are se’mî lips6scă nicî-odată şi esprimu 
prin acesta mulţăm irea mea cea mai cäldurösä.

Cu cea mai mare stimă Ana Zwickl.
I i n u n u n  r l în  n l n n f n  r in  A In  a dela W. Ottm. Bernhard din Lin dau înL i q u e u r  Clin p icM tB  OG Al p î ,  contra tuturora greutăţiloru la sto- 

machii. O buteliă 2 fl. 60 cr., o jumătate buteliă 1 ii. 40 cr.
M | !£ ^  Q m Q I* ÎP 9 n 9  ce^  ma* ^un -̂ mijlocii în contra tuturorii suferinţeloru 
H l l l l d  d l l l u l  lU d I ld ţ  rheumatice : durerilorula şirea spinării, junghiuri, is- 

chiasii, migrenă, dureri nervose de dinţi, dureri de capii, junghiuri la urechi etc., 
1 fl. 20 cr.

P c O t l t s  n p n t r i l  f i r h l  de ®r' R°mershsusen pentru întărirea şi conser- 
E L d u ilţd  p O l l l l  U ULrlIlţ varea vederei, în flacone originale â 2 fl. 50 cr. şi

1 fl. 50 cr.
Minunatulu balsamu englezescu, '
D 1*0 f i  B 1*1 f f l  P fin + »*a  t lI C P Î  (Fiakerpulver)în contra catarului, reguşelei
I I  Cil (I I I  III U UIIII d  IIIOCI etc. 1 cutiă 34 cr. cu trimiterea francată 6U cr.
Franzbranntwein cu seu fără sare 1 sticlă 70 cr.
P o l c a m  n n n f p o  r l o n o n t l i r o i  de I Pserhofer, de mulţi anirecunos- 
D d lO d l l l  IsUIILI d  U C yC I u l l l l  CI cutii ca celu mai sigururemediu con

tra suferinţelorîi de degerătură de totii felulii, precum şi spre vindecarea raneloru 
forte învechite. 1 borcanii 45 cr., cu trimiterea francată 65 cr.

I|n u n  c>on unii remediu escelentu în contra ca-
n e iSO  S6U U cZ U n U n c lISS a lZ , tarului, la stomachti, precum în ge

nere în contra tuturorii suferinţeloru ce provinii dela mistuirea neregulată, unii 
pachetu 1 fl.

Baisamu în contra guşiloru,
trimiterea francată 65 cr.

F c o t l i ’Q f io  1/îofQ  (Picăturile de Praga) în contra stomacului stricatu, 
IL o u l l| d  l l c  V IU | d  mistuirei rele, greutăţi de totu felulu, unii medicamenta 

de casă escelentu. 1 flaconii 22 cr. 12 flacone 2 fl.
Prafu în contra asudărei piciorelorii. tură" asudatulii pi-

cioreloru şi mirosulii neplăcuţii conserveză încălţămintea şi este probatu ca ne- 
stricăciosii.

Q lIO llI ig  Q n î f  7tA # PflPI*îph unii medicamentu de casă forte cunoscuţii şi 
O l l l iU lI I 'O jJ I  I fcW tJyC I  l u l l  escelentu în contra catarului, răguşelei, tusei 

spagmodice etc. 1 sticluţă 50 cr., 2 sticluţe dimpreună cu trimiterea franco 1 fl. 50 cr.
Pnmarta.Tannnr’hinm de *• Pserhofer> de luns* ?irfl de..aBÎ recu-I U lI ld U d '*  I d l l l l U U l I i l l l l l  noscută de medici ca celu mai bunu mijlocii pen 

tru crescutulu perului. Unii borcanu eleganţii adiustatii  ̂ fl.
P l o c t l * ! !  II Vlîl/PB*C5)IÎl de Pr0^ Steudei, la rane din lovitură şi împunsu, la 
■ I d o l i  U “UISIV c l  O d I U ,  totii felulâ. de bube rele şi la umflături învechite, ce 

se spargu periodicii la piciore, la degetu, la rănile şi aprinderile de tîţe şi la multe 
alte suferinţe de acestii soiu s’a probaţii de multe ori. Una borcanii 50 cr., cu 
trimiterea francată 75 cr.

Sare universală purgativă de casă escelentu contra tutu
rora urmărilorfi digestiunei stricate precum: durere de capii, ameţelă, cârcei la 
stomachu, acrelă în gâtii, suferinţehaemoridale, constipaţiune etc. Unii pachet 1 fl.

Afară de preparatele aci amintite se mai află tote specialităţile fracmacentice 
indigene şi streine, anunţate prin tote diarele austro-ungare şi la casu, când unele 
din aceste specii nu s’ar afla în depositii se voru procura la cerere prompţii şi ieftinii.

Trim iterile prin poşte se efectuieză iute, decă se trimite preţulu înainte; co
mande mai mari şi cu rambursă a preţului.
V. P 8 E B H O F E B , fa r m a c ia  ..z u m  g o ld e n e n  S le i i i i s -  

a p fe lu W IJBW , S in g e r s t r a s s e  Mo. 1 5 .
Franco se efectuieză cele comandate numai decă se trimite mai nainte şi 

resp. porto poştalii, în casulu acesta spesele poştale suntii mulţii mai eftine, decâtu 
la trimiteri cu rambursă.

Ca veritabile suntu a se privi numai acele pilule, a cărorii ins- 
strucţiune este provedută cu iscălitura I Pserhofer, şi cari portă pe capa
culu flăcărei cutii totu aceeaşi iscălitură în colore roşiă. 736,12—12.

„AURARIA“ ,
casă de economii societate pe acţiuni în Abrudü.

Convocare.
Domnii acţionari ai institutului de credita şi economii „AURARIAtt 
societate pe acţii în Abrudu, suntu prin acesta conchemaţî con
formii §-lui 16 din statutele societăţii la

a IV-a Adunare genera lă  ordinară,
care se va ţine în Abrudu Joi în 24 Martie dimineţa la 10 tfre în 
localitatea institutului cu următ6rea

Ordine de fji:
1. Raportulu anualu alu direcţiunei.
2. Raportulu comitetului de supraveghere.
8. Staverirea bilanţului anualu şi deciderea asupra întrebuin

ţăm  profitului.
4. Alegerea unui membru în direcţiune.
5. Alegerea comitetului de supraveghiare.
6. Eventuale propuneri în cadrulu stătuteloru.
7. Alegerea 8lor 8 membrii pentru verificarea procesului verbal. 
In sensulu § 17 din statutele societăţii, la acesta adunare potu

participa numai acei acţiunarî, cari suntu trecuţi cu 6 luni mai 
înainte în registrulu acţiunariloru şi cari celu puţinu cu o c)i înainte 
de adunare au depusu la cassă acţiunile scrise pe numele loru.

A b r u d  fl, 2 Martie 1892.

_____  Direcţiunea.

Contolù Bilanţului.
-A -c t i^ r e , fl. cr, P a s i v e . fl. or,

Casa în numerarü . . . . 292 55 Capitalii socialii :
Cambii de bancă . . . . 166409 09 300 acţiuni â fl. 100. . 30000 —
împrumuturi pe hipotecă. . 56894 48 Fondulâ de reservă, alii ac
E fe c te ...................................... 10479 80 ţio n a r ilo r ii........................... 7743 86
Mobiliară . . . .  258.28 Depimerl spre fructificare . 155814 94

după amortisare FondulG de pensiune alC
de 10% . . . 25.83 232 45 funcţionarilorfi..................... 1107 88

Diverse conturi debitore . . 71 — Cambii de bancă reescomtate 28182 40
Tantime neridicate . . . 78 30

V | Interese anticipate pro 1892 4017 51
Diverse conturi debitore . . 422 99

\
Profitii c u r a ţ i i ..................... 7011 49

234379 37 234379 37

Contoltt profitului şi perderilortt.
E s ş i r i . fl. cr, "V  en itT JL r i - fl. or,

Interese :
pentru depuneri spre 
fructificare . . 6083 58 
pentru fonduri . 423.57 

Spese :
6507 15

Interese :
dela cambii de 
bancă . . . .  
rîela împrumurl 
hipotecare . .

1173140

4880.56 16611 96
salare, chiria, spese 
de postă şi altele de 
birou . . . .  2744.97 
maree de presenţă 649.—- 

Contribuţiune: 
directă . . . .  597.57 
10°/0 dare la interese 
dela depuneri şi com- 
petinţe de timbru 644.25 

Amortisaţiune din mobiliarii 
Profita curata .....................

3393 97

Profita :
la monete . . 
la cup6ne

32
1.05 1 37

1565 93

1240
25

7011

82
83
49

18179 26 18179 26

A b r u d ü ,  31 Decemvre 1891.

Dr. Simeonii Caianu m. p., loanu Iancu m. p., ( junimii Davidu m. p.,
Ni codi mii Cothişelu m. p., Silviu Lazaru m. p., A. Filipu m. p., O. Ivaşcu m. p.,

comptabilii. directorii esecutivii.

Bilanţul ii de faţă esaminându-se cu cărţile ajutăt6re, purtate 111 t6tft re
gula, s’a aflaţii întru tote consunătorft şi esactâ.

A b r u d â ,  2 Martie 1892.
O cnsili-o-l-ă . d.e s-a .p rsi'veg -li.ia re :

Basiliu Başiota m. p., Dr. Basiliu Preda m. p., Nicolau Lobontiu m. p.,
Lanes Ghiurchescu m. p.,

794.-1.

A vist d-loru abonaţi!
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiuine s6 

binevoiască a scrie pe cuponulti mandatului poştală şi numerii de 
pe făşia sub care au primiţii diarulâ nostru până acuma.

Tipografia A. M UIi^ŞIAJNU, B raşo ru .


